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CAMPING CUTLERY

KEMPING EVOESZKOZ KESZLET

Hasznalati és biztonsagi utasitasok

KEMPINGOVY PRIBOR
Pokyny pre obsluhu a bezpeenostné pokyny

D@D
CAMPINGBESTECK

Bedienungs- und Sicherheitshinweise

IAN 406746_2207 DY)
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Kemping evéeszkoz készlet

o Bevezetd

Gratulélunk 6j késziléke vésarlaséhoz. A vésarlassal

On egy kivalé minéségi termek mellett dontstt. Teljesen

és gondosan olvassa el ezt a haszndlati Gtmutatét. Ez
az Gtmutaté a termék tartozéka és fontos tudnivalékat tartalmaz
az izembe helyezésrdl, illetve a kezelésrsl. Mindig tartson be
minden biztonsdgi tudnivalét. Ha kérdései lennének, vagy
bizonytalannak érzi magat a készilék kezelésével kapcsolatban,
vegye fel a kapcsolatot a kereskedéjével vagy a szervizzel. Az
Otmutatét gondosan érizze meg, tovabbadas esetén adja ¢t a
harmadik személynek ezt is.

e Jel6lések magyarazata

Olvassa el a haszndlati ttmutatét!

A haszndlati ttmutaté kiadasi datuma

(hénap/év)
Gyértas datuma (hénap/év)

Tﬂ% Elet- és balesetveszély csecsemékre és

gyermekekre!

Tartsa be a figyelmeztetéseket

és biztonsagi tudnivalékat!

Ez a szimbdlum olyan termékeket jelsl, amelyek
élelmiszerekhez biztonsagosak. igy nem
befolyasoljgk az izekkel és szagokkal kapcsolatos
tulajdonsagokat.

A ,Warenzeichenverband Edelstahl Rostfrei e.V.”
(Rozsdamentes Acél Védjegy Egyesilet) minéségi
Rost pecsétie, amely a magas minéségi
kévetelményeket képviseli, és amelynek tagjai
elkstelezettek a jogszabalyban eléirt alapanyag-
és feldolgozasi minéség mellett.

N 4 A csomagolést és a terméket kéryezetbarat

E3FN  modon juttassa hulladékba!
{g Csomagolas FSC tantsitvannyal ellatott vegyes
= fabel

oy
race clsuts

® Rendeltetésszeri haszndlat

A terméket csak magan héztartésokban valé hasznélatra
tervezték, ipari haszndlatra nem alkalmas. Ez a termék bel- és
kiltéren is hasznalhaté. A szerszamok csak mésodrend(
hasznélatra alkalmasak, és nem helyettesitik a professziondlis
szerszdmot.

® A csomag tartalma

1 db kemping evéeszkdz készlet
1 db évtaska
1 db kezelési dtmutato
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o Alkotérészek leirasa

Villa Evékanal
Dugéhuzd [6] Tuske
Kiskanal Kés
Konzervnyitd, sérmyitd

e Biztonsagi utasitasok
A Biztonsagi utasitasok

A FIGYELMEZTETES!

ELET- ES BALESETVESZELY CSECSEMOKRE ES
GYERMEKEKRE! Gyermekeket soha ne hagyjon

felugyelet nélkiil a csomagoléanyaggal. Fenndll a
csomagoléanyag okozta fulladasveszély. A gyermekek gyakran
alébecsilik a veszélyeket. A gyermekeket mindig tartsa tavol a
termékiél.

Sérilésveszély! Gyermekeket soha ne hagyjon feliigyelet

nélkil a termékkel. Tartsa tavol gyermekektsl. A termék nem

jatékszer.

A termék éles alkatrészeket tartalmaz. Ugyelien arra, hogy ne

sériljon meg.

A kinyitasnal és becsukasnal kilenssen figyelien az ujjaira.

Z0z6dés miatti sérilésveszély all fenn.

Ugyelien arra, hogy a szerszamot teljesen hajtsa ki, mielott

haszndlja.

Egyszerre ne hajtson ki és ne haszndljon tébb szerszamot.

A terméket ne haszndlja, ha valamilyen sérilést allapit meg

rajta.

A fenti biztonsagi utasitasok figyelmen kiviil hagyasa vagy a

szakszer(tlen kezelés miatt bekévetkezé balesetekért nem

véllalunk feleldsséget.

® Haszndlat

Ha a terméket megosztva akarja haszndlni, hajtsa ki a két kivil
lévé evéeszkdzt és vegye szét dket (B kép).

o Tisztitds és tarolas

Ha nem haszndlja a terméket, tartsa mindig széraz és tiszta
helyen, szobahémérsékleten.

Csak nedves tisztitokendével tisztitsa, majd térélie szdrazra.
FONTOS! Soha ne tisztitsa témény tisztitoszerrel.
Mosogatégépben nem moshaté.

o Hulladékként artalmatlanités

Vegye figyelembe a csomagoléanyagok jelsléseit a
&)  hulladékok szétvalaszidsandl, ezeket roviditések (a) és
szamok (b) jelélik az alébbi jelentéssel:
1-7: MGanyagok
20-22:  Papir és karton
80-98:  Kompozit anyagok
o Az elhaszndlt termék hulladékba juttatésanak
W lehet6ségeirsl érdeklédion a helyi snkormanyzatngl.
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Elhasznalt termékeét kérnyezetvédelmi okokbdl ne dobja
haztartasi hulladékba, hanem juttassa szelektiv hulladékgyité
rendszerbe. A gyGijtéhelyekrél és a nyitvatartési idskrél
érdeklédion az illetékes dnkormanyzatndl.

o Garancia

Tisztelt Vasarlonk!

Erre a termékre a vasarlas datumatél szamitva 3 év garanciat
nyGjtunk. A termék hianyossagai esetén Ont térvényes jogok
illetik meg az eladéval szemben. Ezeket a térvényes jogokat az
alébbiakban bemutatott garanciank nem korlatozza.

Garanciafeltételek

A garancidlis idétartam a vasarlas datumatél kezdédik. Keérjik,
gondosan 8rizze meg az eredeti pénztarblokkot. A bizonylat a
vasarlas igazoldsahoz szikséges. Ha a termék vasarlasanak
détumatdl szamitva 3 éven belil anyag- vagy gydrtési hiba lép
fel, akkor a terméket - valasztasunk szerint - ingyenesen javitjuk,
cseréljik vagy a vételdrat visszatéritjiik. A garancia
érvényesitésének feltétele, hogy a harom éves hataridén belil a
hibas késziléket és a vasarlési bizonylatot (pénztarblokkot) be
kell mutatni, és irasban réviden meg kell adni a hiba jellegét,
valamint annak keletkezési idejét. Ha a hibat a nydijtott garancia
lefedi, akkor On egy javitott vagy egy 0j terméket kap vissza. A
termék javitasaval vagy cseréjével nem kezdédik i
garanciaidészak.

Garanciaidészak és térvény szerinti hibaelhdritas

A garanciaidészakot a garancia érvényesitése nem hosszabbitja
meg. Ez a cserélt és a javitoft termékekre is érvényes. Az
esefleges, mar a vésarléaskor fenndllé sériiléseket és
hianyossagokat haladéktalanul a kicsomagolés utan jelenteni
kell. A garanciaidészak lejarta utan felmeriils javitasi igények
dijkstelesek.

Garancia terjedelme

A késziléket szigoru minéségi irényelvek szerint, nagy
gondossaggal gyartottuk, és kiszdllitas elétt alapos ellenérzésnek
vetettitk ald. A garancia anyag- és gyartasi hibakra vonatkozik.
A garancia nem ferjed ki olyan termékrészekre, amelyek ki
vannak téve a szokasos elhasznélédasnak, és ezért kopd
alkatrésznek szamitanak, ill. a térékeny elemek sériléseire, pl.:
kapcsols, akkumulétor vagy iveg alkatrészek. A garancia nem
érvényes a termék rongdlédasa, nem szakszerd hasznélata vagy
karbantartasa esetén. A termék szakszer( hasznalatahoz minden
a kezelési Gtmutatéban szerepld utasitast pontosan be kell tartani.
A felhaszndlasi célokat és tevékenységeket, amelyekts| a kezelési
gtmutaté a felhaszndlét eltandcsolja vagy éva inti, feltétlendl
keriilni kell. A termék csak magancélo haszndlatra és nem izleti
felhasznalésra készilt. A termékkel torténé visszaélés vagy annak
szakszer(itlen kezelése, erészak alkalmazésa vagy olyan
beavatkozésok esetén, amelyeket nem az engedélyezett
szervizszolgdlatunk végez, a garancia megszinik.

A garancia érvényesitése
Hogy az On iigyét gyorsan fel tudjuk dolgozni, kérjiik, tartsa be
a kovetkezéket.
Figyelem:
Esetleges kérdéseihez készitse el6 a vasarlést igazold
bizonylatot és a cikkszamot (pl.: IAN 123456).
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A cikkszamot a termék tipustablajan, a gravirozott feliraton,
az Gtmutaté cimoldalén (balra lent) vagy a termék elilsé
vagy hétoldali cimkéjén taldlja.

Amennyiben miksdési hiba vagy egyéb hianyossagok
lépnek fel, elészér a lent megadott szervizhez forduljon
telefonon vagy e-mailben.

A hibaskeént regisztalt terméket aztdn a pénztari bizonylat
(pénztarblokk) mellékelésével és a hiba valamint a hiba
keletkezési idejének leirasaval postaksliség nélkil elkildheti
az Onnek megadott szerviz cimére.

®Szerviz

<)

Szerviz Magyarorszag
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

IAN 406746_2207

Esefleges kérdéseihez tartsa magandl igazolésképpen a vasarlési
nyugtdt és a cikkszamot (pl. IAN 123456).

A haszndlati utasitds aktudlis valtozatat itt taldlia meg:
www.citygate24.de

A www.lidl-service.com oldalrél ezt és sok tovabbi
kézikenyvet, termékvidedt és telepitd szoftvert télthet le.

A cimoldalon lévé QR kéd beolvasésaval kézvetlenil a Lidl
szervizoldalara

(www.lidl-service.com) jut és a cikkszam (IAN) 123456_7890
megadasaval megnyithatja a feljes kezelési dtmutatét.
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Kempingovy pribor

eUvod

Blahozeléme vam ku kope vésho nového pristroja.

Rozhodli ste sa tym pre vysoko kvalitny produkt. Tento

navod na obsluhu si, prosim, pre¢itajte Uplne a
starostlivo. Tento névod patri k tomuto produkiu a obsahuje
délezité pokyny k uvedeniu do prevadzky a manipulécii. Vzdy
dodrziavajte vietky bezpecnosiné pokyny. Ak by ste mali maf
otézky alebo by ste si nemali byt isti vzhladom na manipuléciu s
pristrojom, spojte sa, prosim, s vaim predajcom alebo servisnym
miestom. Tento navod, prosim, starostlivo uschovaijte a postipte
ho prip. tretej osobe.

o Vyhlasenie o znadkach

;@ Precitaijte si névod na obsluhu!

Déatum vydania navodu na obsluhu
(mesiac/rok)

&I Détum vyroby (mesiac/rok)

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota a Urazu pre
batol'até a deti!

SK

Q Dodrziavaite vystrazné a
bezpe¢nostné upozomenial!

Tento symbol oznacuje vyrobky, ktoré so

@ bezpe&né pre potraviny. Tak sa negativne
neovplyvnia chutové ani pachové vlastnosti.
Pe¢at kvality od zdruzenia ochrannych znamok

e” Edelstahl Rostrei e.V., kioré stoji za vysokymi

QeﬁL poziadavkami na kvalitu. Jeho &lenovia sa citia

emieees zaviazan{ dodrziavat zakonne stanovenu kvalitu
materialu a spracovania.

L’“,\)wg‘;‘ Obal a vyrobok zlikvidujte ekologicky!

Fsc Obal zo zmiesaného dreva certifikovaného FSC

o

[
Fce ciouss

o Pouzivanie na urceny ucel

Tento vyrobok je uréeny len na pouzitie v domacnostiach a nie je
vhodny na priemyselné Geely. Tento vyrobok je mozné pouzif

v interiéri aj exteriéri. Néstroje so vhodné len na podruzné
pouzitie a nenahradzaji $pecializovany nastroj.

®Rozsah dodavky

1x kempingovy pribor

1x obal (mozné pripevnif na opasok)
1x névod na obsluhu

® Opis dielov

Vidlieka Velkd lyzica
Vyvrika [6] T
Mald lyzicka Noz

Otvérat na konzervy a flase

®Bezpecnostné pokyny
c Bezpecnostné pokyny

Wjﬁ

NEBEZPEEENSTVO OHROZENIA ZIVOTA
A URAZU PRE BATOLATA A DETI! Nikdy

nenechdvaite deti bez dozoru s obalovym materiglom. Existuje
nebezpecenstvo zadusenia obalovym materiglom. Deti éasto
podcefiujd nebezpecenstva. Vzdy udrzujte deti mimo dosahu
vyrobku.

Nebezpedenstvo zranenia! Deti nenechévajte

s vyrobkom nikdy bez dozoru. Udrziavajte mimo dosahu

deti. Vyrobok nie je hra¢ka.

Vyrobok obsahuije ostré komponenty. Dbaite na to, aby ste

sa nezranili.

Pri vyklapani a sklépani dévaijte pozor najmé na svoje prsty.

Hrozi nebezpecenstvo zranenia v désledku zaseknutia.

Pred pouzitim néstroja dbajte na to, aby bol tplne

vyklopeny.

Nevyklapaijte ani nepouzival’ naraz viacero néstrojov.

Vyrobok nepouzivaite, ak zistite akékol'vek poskodenia.

Neru¢ime za Urazy, ku ktorym déjde v désledku nedodrzania

vyssie uvedenych bezpeénostnych pokynov alebo v désledku

neodbornej manipulécie.
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o Ucel
Pri rozkladani vyrobku s ciel'om pouzitia vyklopte obidve
vonkaisie ¢asti priboru a oddel'te ich (obr. B).

o Cistenie a skladovanie

Pri nepouzivani uskladnite vyrobok vzdy na suchom a &istom
mieste pri izbovej teplote.

Vyrobok ¢istite iba vlhkou ¢istiacou utierkou a nasledne ho
utrite dosucha.

DOLEZITE! Nikdy necistite brasnymi &istiacimi
prostriedkami.

Nevhodné do umyvacky riadu.

eLikvidacia
Pri separécii odpadu zohl'adnite oznagenie obalovych
&)  materidlov. Tie s0 oznacené skratkami (a) a ¢islicami
(b) s nasledovnym vyznamom:
1-7 plasty
20-22: papier a lepenka
80-98: kompozitné materialy
~a Informécie o moznostiach likvidécie nepouzitel'ného

¥l produktu vém poskytne sprava vasej obce alebo
mesta.

V zéujme ochrany zivotného prostredia nevyhadzujte vyrobok po
skonéeni zivotnosti do komundlneho odpadu, ale odovzdaite ho
na odborng likvidéciu. O zberych miestach a ich otvéracich
hodinéch sa mézete informovat u prislusného spravneho orgénu.

o Zaruka

Vazend zakaznicka,

vazeny zakaznik, na fento pristroj ziskavate zaruku 3 roky od
détumu kipy. V pripade nedostatkov tohto produktu prindlezia
vém voti predajcovi produktu zakonné préva. Tiefo zakonné
prava nebudi obmedzené nasou zarukou, opisanou v
nasledujicej casti.

Zaruéné podmienky

Zéaruéna doba zagina s datumom kopy. Originalny pokladnicny
doklad si, prosim, dobre uschovaite. Tento doklad bude potrebny
ako dékaz o kope. Ak v ramci troch rokov od déatumu kipy tohto
produktu sa vyskytne chyba materiélu alebo vyrobné chyba,
produkt pre vés — podl'a nasej vol'by — opravime, vymenime
alebo uhradime kipnu cenu. Toto poskytnutie zaruky
predpokladd, ze sa v ramci lehoty troch rokov predlozi chybny
pristroj a doklad o kipe (pokladni¢ny doklad) a pisomne sa
kratko opise, v ¢om existuje nedostatok a kedy sa vyskytol. Ak je
chyba pokryta nasou zérukou, dostanete spét opraveny alebo
novy vyrobok. S opravou alebo vymenou produktu neza¢ne
ziadna nova zéruénd doba.

Zaruénd lehota a zdkonné naroky z chyb

Zaruéna lehota sa poskytnutim zaruky nepredlzuje. To plati o
pre vymenené a opravené diely. Skody a nedostatky existujice
pripadne vz pri kipe sa musia ohlésit ihned” po vybaleni. Po
uplynuti zaruénej lehoty sd pripadné opravy za peniaze.

SK
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PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Rozsah zéruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny podl'a prisnych kvalitativnych
smernic a pred dodavkou bol svedomito odskdzany. Poskytnutie
zaruky plati pre chyby materiélu a vyrobné chyby. Této zéruka
sa nevzfahuje na diely produktu, kioré st vystavené normélnemu
opotrebeniu a preto sa na ne méze prihliadat’ ako na rychlo
opotrebitel'né diely alebo na pogkodenia na rozbitnych dieloch,
napr. spinace, akumulétory alebo diely vyrobené zo skla. Tato
zaruka prepadd, ked' je produkt poskodeny, pouziva sa
neodborne alebo sa na fiom vykond neodbornd ddrzba. Pre
odborné pouzivanie produkiu sa musia presne dodrziavat’ vietky
pokyny uvedené v navode na obsluhu. Je nutné bezpodmiene¢ne
zabranit Geelom pouzitia a manipulaciam, od kiorych sa v
navode na obsluhu odradza alebo pred ktorymi sa varuje.
Produkt je uréeny vyluéne na sikromné a nie na komeréné
pouzitie. Pri neopravnenom a neodbornom pouzivani, pouziti
nésilia a pri zésahoch, kioré neboli uskutoénené nasou
autorizovanou servisnou pobockou, zaniké zaruka.

Vybavenie v zaruénom pripade

Aby bolo mozné zarueit spracovanie vasej ziadosti, zohl'adnite,

prosim tieto

upozornenia:
Pre vetky otézky si, prosim pripravte pokladni¢ny doklad a
gislo vyrobku (napr. IAN 123456) ako dékaz o kipe.
Cislo vyrobku ndjdete na typovom stitku produktu, gravire na
produkte, titulnom liste vagho néavodu (dole vI'avo) alebo na
ndlepke na zadnej a spodnej strane produktu.
Ak by sa mali vyskytnot funkené chyby alebo iné nedostatky,
kontaktujte najprv telefonicky alebo e-mailom servisné
oddelenie uvedené v nasledujicej casti.
Produkt zaznamenany ako chybny mézete potom zaslat' s
oslobodenim od postovného na vam ozndmend servisno
adresu za pripojenia dokladu o kipe (pokladni¢ného
dokladu) a informacie, v ¢om existuje nedostatok a kedy sa
vyskytol.

® Servis

)

Servis Slovensko
Tel. : 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

citygate24 GmbH, Lange Mihren 1, 20095 Hamburg
GERMANY

Pooblasceni serviser:

Netsend GmbH

¢/ o Relectronic Service

Nova vas 78, SI-4201 ZG. Besnica

Hotline: 00800 80040044

Email: roman.ostir@relectronic.si
info@relectronic.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom « citygate24 GmbH, Lange
Mihren 1, 20095 Hamburg GERMANY » jaméimo,
da bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in
pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo,
da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih
odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zameniali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma
izrocitve blaga. Datum izro¢itve blaga je razviden iz
racuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblascenemu servisu

oziroma se informirati o nadaljnjih postopkih na
zgoraj navedeni felefonski stevilki. Svetujemo vam,
da pred fem natanéno preberete navodila o sestavi in
uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan pooblaséenemu servisu predloziti
garancijski list in racun, kot potrdilo in dokazilo o
nakupu ter dnevu izrocitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepooblaséeni
servis ali oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov
iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo
biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj
proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne
more uveljavljati zahtevkov iz te garancije, ¢e se ni
drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo izdelka
ali ¢e je izdelek kakorkoli spremenijen ali nepravilno

@ @D @

Campingbesteck
o Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen

Produktes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges

Produkt entschieden. Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung vollstaindig und sorgféltig durch. Diese
Anleitung gehért zu diesem Produkt und enthélt wichtige
Hinweise zur Inbefriebnahme und Handhabung. Beachten Sie
immer alle Sicherheitshinweise. Sollten Sie Fragen haben oder
unsicher in Bezug auf die Handhabung des Produktes sein,
setzen Sie sich bitte mit lhrem Héndler oder der Servicestelle in
Verbindung. Bewahren Sie diese Anleitung bitte sorgféiltig auf
und geben Sie sie ggf. an Dritte weiter.

® Zeichenerkl@rung

@ Bedienungsanleitung lesen!

ﬁ Ausgabedatum der Bedienungsanleitung (Monat/
Jahr)

Herstelldatum (Monat/Jahr)

Lebens- und Unfallgefahr fir Kleinkinder und Kinder!

A Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

Dieses Symbol kennzeichnet Produkte, die

lebensmittelecht sind. Dadurch werden Geschmacks-

und Geruchseigenschaften nicht beeintréchtigt.
Qualitatssiegel des Warenzeichenverbandes
romeo Edelstahl Rostfrei e.V., welches fir hohe
I{rcgll Qualitatsanforderungen steht, dessen Mitglieder
crmnes st sich der satzungsgeméfien Werkstoff- und
Verarbeitungsqualitét verpflichtet fihlen.
. 4 Entsorgen Sie Verpackung und Produkt
umweltgerecht!

ESC Verpackung aus FSCzertifiziertem Mix-Holz

oTeilebeschreibung
Gabel
Korkenzieher

Loffel klein
Dosen-Flaschensffner

Loffel grof3
E Dorn
Messer

o Sicherheitshinweise

A Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

LEBENS- UND UNFALLGEFAHR FUR
KLEINKINDER UND KINDER! Lassen Sie Kinder
niemals unbeaufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial. Kinder
unterschétzen haufig die Gefahren. Halten Sie Kinder stets vom
Produkt fern.
Verletzungsgefahr! Lassen Sie Kinder niemals
unbeaufsichtigt mit dem Produkt. Von Kindern fernhalten. Das
Produkt ist kein Spielzeug.

Das Produkt enthalt scharfe Komponenten. Achten Sie darauf,

sich nicht zu verletzen.

Achten Sie beim Aus- und Zuklappen besonders auf Ihre
Finger. Es besteht Verletzungsgefahr durch Quetschungen.
Achten Sie darauf, dass das Werkzeug vollsténdig
ausgeklappt wurde, bevor Sie es benutzen.

Nicht mehrere Werkzeuge gleichzeitig ausklappen oder
benutzen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie irgendwelche
Beschadigungen feststellen.

Keine Haftung fir Unfélle, die durch Missachtung der o. g.
Sicherheitshinweise oder durch unsachgeméfie Handhabung
entstehen.

®Verwendung

Um das Produkt fir die Verwendung zu teilen, klappen Sie die
beiden auBenliegenden Besteckteile aus und nehmen sie
auseinander (Abb. B).

® Reinigung und Lagerung

o Moglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
¥l Produkis erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

o Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde, Sie erhalten auf
dieses Gerat 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Produkiméngeln stehen lhnen gegeniiber dem Verkégufer des
Produkis gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden dargestellten Garantiebedingungen
nicht eingeschréinkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie
den original Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fisr
den Kauf bengtigt. Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkis ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns — nach unserer Wahl - fiir Sie
kostenlos repariert, ersetzt, oder der Kaufpreis erstattet. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-Frist
das defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetrefen ist. Wenn der Defekt durch unsere Garantie
gedeckt wird, erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkis beginnt kein
never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewahrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon
beim Kauf vorhandene Schéden und Méingel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Geréit wurde nach strengen Qualitatsrichtlinien sorgféltig
produziert und vor Anlieferung gewissenhaft geprift. Die
Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als Verschleifiteile
angesehen werden kénnen oder auf Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder aus Glas
gefertigte Teile. Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens zu gewdhrleisten,

folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:
Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den
Kauf bereit.
Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt ihrer
Anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.
Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel aufireten,
kontaktieren Sie zunéchst die nachfolgend benannte
Service-Abteilung telefonisch oder per E-Mail.
Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter
Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

® Service

Service Deutschland
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

Service Osterreich
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

@D

Service Schweiz
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

'1AN 406746_2207

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (z. B. IAN 123456) als Nachweis fiir den Kauf
bereit.

Eine akfuelle Version der Bedienungsanleitung finden Sie unter:
www.citygate24.de
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